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Welche Sprachenkenntnisse fur Studium und Beruf?

Franz-Joseph Meil3ner & Frank Schopp

. S0 lautet eine der haufigsten in der Sprachamleg gestellten Fragen von Eltern,
Schilern und Lehrenden. Leider informieren die &mmuwie ein Vergleich zahlreicher
eindeutiger Homepages zeigt, nicht immer korrakiner wieder wird ein in der Konsequenz
verstellendes fachegoistisches Interesse deutlizér folgende Artikel versucht dem

entgegenzuwirken.

Statistisches zur Nachfrage von Fremdsprachenkenntn issen

Im Jahre 1990 erstellten Thomas Finkenstaedt unddtoSchroder eine vom Stifterverband
des Deutschen Wissenschaftsrates unterstitzte eStugiie befragten Vertreter aller
universitaren Disziplinen nach dem Profil, das Abénten fir den jeweiligen Studiengang
mitbringen sollten. Natirlich wurde auch nach degmraShkenntnissen gefragt. Fur die
Sprachenberatung wurde das Werk von Finkenstae@cBroder damals vom Verfasser
dieser Zeilen kritisch gegengelesen. Das dort Zusamgetragene soll hier nicht wiederholt
werden (MeiRner 1993)

Angesichts der deutschen Hochschullandschaft istchen Studiengangen zu unterscheiden,
die an Fachhochschulen einerseits und an Univesitandererseits angesiedelt sind. Die
Fachhochschulen zeichnen sich oft dadurch aus,si@sscht nur Fremdsprachenkenntnisse
verlangen, sondern auch das Belegen von Fremdspraelvor allem Englisch, Franzésisch
und/oder Spanisch — verpflichtend vorschreiben. $peachenwahl hat nattrlich viel mit der
Fachrichtung und dem besonderen Interesse desetnden zu tun. Die Studiengange der
Fachhochschulen verlangen ausschlielich die Keanter lebenden Sprachen. Die

Fachhochschulen bemerkten damals und dies durdtelsute noch gelten:

Vorrangig sollte Englisch, gefolgt von Franzdsidedherrscht werden. Es zeigt sich,
dass gerade die Fremdsprachenkenntnisse fur vieldeigen eine grof3e Hulrde
darstellen. (zit. bei Meil3ner 1993a: 157)

Die folgende Tabelle spiegelt die Umfrage aus dalme) 1989 (Riegel & Zahn 1989). Zu den

Entwicklungen seither ist zu bemerken, dass Erglisge allgemein bekannt ist, seine

! Der Aufsatz steht kann von der Homepage der Va&rtergeladen werden.
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Stellung als Wissenschaftssprache weiter ausbawramtédc Dies schlagt vor allem zu Gunsten
der aktiven Teilfertigkeiten zu Buche. Als weiteéfendenzen sind zu nennen: die starke
Ansteuerung aller modernen Sprachen als Folge dehsenden Neigung der Studierenden
zu einem Auslandsstudium bzw. auslandischer Teiilstu Dies betrifft neben den schon
genannten Sprachen auch die osteuropaischen. bimmisist auch Spanien langst in der
Europaischen Union angekommen. An den Universitdigipen Spanischkurse sehr hohe
Nachfrageraten.

Englisch| Franzés. | Italien. Spanisch

Theologie passiv |95,45 77,28 13,59 0,00

aktiv 29,56 15,91 0,00 0,00
Jura passiv |85,24 77,38 13,41 8,65

aktiv 47,42 34,68 8,81 6,43
Medizin passiv |94,30 31,89 1,61 0,83

aktiv 59,93 17,57 1,23 1,06
Philosophie passiv | 97,09 96,27 19,12 5,56

aktiv 44,43 25,97 5,57 3,25
Naturwissen-| passiv |97,48 53,65 3,10 3,86
schaften

aktiv 42,38 18,02 1,93 3,08
WiSo passiv | 93,73 34,41 1,15 5,23

aktiv 34,26 15,30 0,58 3,91
Ingenieur- passiv |94,63 36,46 1,42 1,14
wissenschaften

aktiv 51,24 8,68 0,00 0,32
Erziehungs- |passiv |81,94 30,72 0,00 0,00
wissenschaften

aktiv 29,52 7,25 2,09 0,00
Forst u. passiv |90,63 51,37 2,94 19,97
Agrar

aktiv 48,77 19,84 0,00 11,12
Architektur passiv [100,00 |66,67 66,67 0,00

aktiv 83,33 16,66 66,67 0,00

Die Berufsschulen erstellen ihr Fremdsprachenartgakieutlicher Praxisnahe. Die folgende
Tabelle zeigt die Verteilung von Fremdsprachenuiciet:
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Berufliche Schulerf

Schiler/innen mit fremdsprachlichem Unterricht

Sprachen Einheit Schuljahr

1999/2000 2000/01 2001/02

absolut VA in %
Englisch 1 000 938,7 1031,6 71,0 +3.,8
Franzosisch 1 000 103,2 104,2 489 -9,0
Latein 1 000 1,3 1,4 1,3 -71
Griechisch 1 000
Spanisch 1 000 56,6 60,6 63,2 +4,3
Italienisch 1 000 25 2,6 2,8 +7,7
Russisch 1 000 5,9 6,0 5,9 7-1
Tirkisch 1 000 0,1 0,2 0,2 -
Sonstige 1 000 51 4.8 7.4 254

Statistisches Bundesamt Deutschland 2002 (Internetseite)3

Fremdsprachen in der Wirtschaft

Der Fremdsprachenbedarf in der Wirtschaft ist miatiieiner der wichtigsten Parameter fur
den Gesamtbedarf an Fremdsprachenkenntnissen. [gehGpabe & Weil3 (1998), beide vom
Institut der deutschen Wirtschaft, ermittelten inee methodisch gemischten Datenerhebung
— deutschlandweite Fragebogenaktion und einem Boagaricklauf von 663 (= 13 Prozent)
mit breiter Streuung bezuglich der Branchen und Wieternehmensgréf3e unter Einschluss
des Handwerks, begleitet von telefonischen Intersiand gezielten weiteren Informationen
durch die Handelskammern — den Sprachenbedarfiol@yende Statistik macht in statistisch
relevanter Weise die Grinde deutlich, weshalb nebeei modernen Fremdsprachen
zunehmend die Fahigkeit verlangt wird, noch weit8pgachen zu verstehen und in diesen

rasch produktive Kompetenzen auszubilden.

Dies unterstreicht einmal mehr die hohe Bedeutdrg Franzdsisch als Briickensprache fur
die Mehrsprachigkeit hat. Die Mehrsprachigkeitstlidaund das Fach Franzésisch antworten
also auf einen virulenten Sprachenbedarf. Umso twgeh erscheint es, dass sich der

Franzo6sischunterricht (wie jeder andere Unterridrt zweiten Fremdsprache) in die Lage

2 Insgesamt (Ohne Schulen des Gesundheitswesens)
% vgl. auch: Statistisches Bundesamt.
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versetzt, den Schilern die Fenster zu anderen Isgra 6ffnen. Auch die Sprachenberatung
muss diese Funktion des Franzdsischunterrichtsubstellen. Lehrende unseres Faches
durfen dies nicht vergessen, da Franzoésisch eptariale Brickensprache’ in eine sidlichere
Romania ist (Klein 2001). Nicht ohne Grund greifir&Com auf das Franzdsische zuriick

(Meil3ner et al. 2004). — Die folgende Tabelle gilet Ergebnisse der Untersuchung wider:

STANDIG (%) | HAUFIG (%) | SELTEN (%) Gesamt

Englisch 35,8 44.8 16,8 97,4
Franzdsisch 8,7 24,9 47,8 81,4
Spanisch 2,6 10,7 33,8 47,1
Italienisch 2,6 57 38,0 46,3
Russisch 1,3 4,6 18,3 24,2
Niederlandisch | 0,7 3,5 14,6 18,8
Tschechisch 0,4 4,1 13,3 17,8
Portugiesisch 0,7 1,7 13,5 15,9
Dénisch 1,3 2,6 6,6 10,5
Japanisch 0,4 0,9 6,1 7,4
Chinesisch 0,4 0,7 5,2 6,3
Polnisch 0,7 0,9 2,4 4,0
Sonstige 9,5

Auch die folgende Grafik entstammt dem Werk vondpgler-Grabe & Weil3 (1998: 49). Sie

misst die Anzahl der benétigten Sprachen pro Bet(ieranzosisch ist immer darunter.)

Anzahl der bendétigten Sprachen pro Betrieb
(in Prozent)

@1 Sprache
W 2 Sprachen
O3 Sprachen
21,7 04 Sprachen
W 5 Sprachen
mmehr als 5

18,6 12,1

12,3

17,2

18,1
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Welche Studiengange verlangen Lateinkenntnisse?

Wir greifen zur Beantwortung dieser Frage zunachstuf eine  Seite

http://www.members.aol.com/medicamina/latgraecitalbeém zu. Sie ist fur die Information

von Lehrenden des Faches Latein gedacht. Folgt dem Informationen, so werden
Lateinkenntnisse fur das Studium folgender Fackdaugt.

* Anglistik

* Germanistik

* Romanistik

* Philosophie

» Theologie (evangelisch u. katholisch)

» Klassische Philologie

» Geschichte (mit Auflistung der Alten Geschichte,tti®lalterlichen und
Neuen Geschichte)

e Ur- und Frihgeschichte

* Mediavistik

« Agyptologie

* Kunstgeschichte

* Musikwissenschatft

* Literaturwissenschaft

» Assyrologie

* Indologie

* Islamwissenschaft

» Papyrologie

» Paleographie

* Komparatistik

» Semitistik

» Padagogik (“teilweise sehr verschieden, univesinégrne Regelungen”)

» Slawische Philologie/Slawistik

* Amerikanistik

* Allgemeine Sprachwissenschaft

* Ungaristik (universitatsinterne Regelungen)

* Indogermanische Sprachwissenschaft

+ Ubersetzungs- und Dolmetschwissenschaft (nicht invorgeschrieben)

* Jura (“Lateinkenntnisse waren friher generell furaJvorgeschrieben,
wurden dann viele Jahre kaum noch gefordert...)

Da immer wieder die Meinung anzutreffen ist, daaselnkenntnisse Voraussetzung fir ein
akademisches Studium schlechthin seien, ist demaller Deutlichkeit entgegenzutreten:
Weder die Naturwissenschaften, noch die Sozialwgd®mften noch die
Rechtswissenschaften verlangen ein Latinum. — Zethsind die Angaben vage, zum Tell
aus der Luft gegriffen, zum Teil schlicht falschjewetwa die zu ‘Jura’ gemachten
Ausfuhrungen belegen. Es heifl3t dort:

Wir wurden von Studienberatungsstellen darauf atkessn gemacht, dass
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verschiedene Unis jetzt aber wieder Lateinkenngnissrlangen bzw. Plane hierfur in
der Schublade liegen haben. Die Anzahl dieser I$hsteigend.

Wir gehen derlei vagen und verstellenden Behauginngicht weiter nach. Ebenso
verstellend ist es, wenn die Autoren der Homepageht nzwischen der Art des

Studienabschlusses und den geforderten Sprachksserirunterscheiden. Wer zum Beispiel
den Studiengang L2 (Realschule, Sekundarstufe Ierianistik belegt, muss keineswegs
Lateinkenntnisse nachweisen. Irrefihrend ist deganém, dass die Homepage ausschlie3lich
Interesse an Lateinkenntnissen zeigt. Zahlreichadi&tgénge verlangen aber auch den
Nachweis von Kenntnissen in zwei, Uber drei odesr \dahre fortgefiihrten modernen

Fremdsprachen.

Zutreffend ist, dass neben der Theologie einzig diée (vormaligen) ‘Philosophischen
Fakultat' zugeordneten Fécher das Latinum in deereioder anderen Form oft verlangen.
Dies betrifft auch die stark frequentierten Facl@ermanistik, Anglistik, Romanistik,
Slawistik und die Geschichte. Hier wiederum bestehseitere Regelungen. Wer
osteuropaische Geschichte studieren will, ben@eibstverstandlich zumindest eine hohe
Lesekompetenz in slavischen Sprachen, Ahnlichesfigil lateinamerikanische Geschichte
und Portugiesisch und Spanisch. Wer Neue Geschsththert, bendtigt selbstverstandlich
gute Kenntnisse in der klassischen Sprache depigiie, also in Franzdsisch. Aber auch die
Theologie hat in den letzten Jahren ihre sprachticAnforderungen an die Kenntnisse der

Alten Sprachen deutlich abgeschwacht.

Die folgenden Daten geben die Ergebnisse einernetdkecherche zu den sprachlichen
Anforderungen an die Studierenden nach Studienéissegn getrennt wider. Betroffen waren
ausschlieflich die Philologien. Da fur die Absckkid ehrende an Grundschulen’, ‘Lehrende
an der Sekundarstufe I/Realschule’ nirgends innierbar betroffenen Facher das Latinum
verlangt wird, richtet sich die Recherche auf dieséhlisse ‘Lehramt fur die Sekundarstufe
ll/das Gymnasium’ und auf die Magisterstudiengan@@e Synopse Ubersieht dabei
Studiengange, die ohne Lateinkenntnisse bis zum®tion fihren kdnnen, so etwa den
GielR3ener Studiengang ‘Diplomsprachenlehrer und @iadiengdnge der Padagogischen
Hochschulen. Im Zweifelsfall informiere man sicht idilfe des Internets.

Es ist falsch zu behaupten, mit der Internatioralismg der Hochschulen verstarke sich die
Nachfrage nach Lateinkenntnissen. Ebenso verfdngkt die Behauptung ‘versteckter

Lateinkenntnisse’, die die besagte Homepage bebtaugif der Seite heildt es:
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... denverdeckt vorgeschriebenen Lateinkenntnissen. Hier ist in $erdienplanen von
(sic) Latinum keine Rede; man muss jedoch, um zufuRg zugelassen zu werden,
bestimmte Pflichtseminare midteinischer Thematik besuchen. Diese Seminare kann
man aber ohne sehr gute Lateinkenntnisse (meistehsdlem Niveau des Grol3en
Latinums) nicht bestehen. Beispiel: Bei der Durchsi verschiedener Uni-
Vorlesungsverzeichnisse haben wir im Fach AngliBtiglisch verschieden
Pflichtveranstaltungen mit folgenden Themen gefunden:

‘Die moderne englische Lyrik im Vergleich mit argikPoesie, besonders im Hinblick
auf Horaz’

Die Verfasser betreiben schlicht BauernfangerenrDeerpflichtend sind zu belegen Pro- und
Hauptseminare aus den Bereichen Sprachwissensdhitdtaturwissenschaft und i.d.R.
Fachdidaktik. Heutige Studienordnungen der modeifPieitologien weisen keine Seminare
mit einem engen thematischen Bezug aus. Studierkween zwischen unterschiedlichen
Themen wahlen. Das Angebot sollte des Weiterenievarund berufsfeldbezogen sein.
Insgesamt erwerben die Studierenden tUberhauptinen éis zwei Qualifikationsnachweise

pro Wissenschaftsbereich.
Leider ist die hier kritisierte Homepage kein Eilfaie

Die Anforderungen der Universitaten, und nur dieseden betrachtet, betreffen, wie gesagt,
keineswegs nur das Lateinische, sondern auch diglemen Sprachen. In diesem
Zusammenhang ist darauf hinzuweisen, dass — gemade im Rahmen der Schaffung
europdischer Transparenz — in Zukunft die Abscipie§Be der modernen Fremdsprachen
nach den Niveaustufenbeschreibungen @emeinsamen Europaischen Referenzrahmen fur
Sprachergestaltet werden. Die modernen Sprachen, dardatkeFranzésische, werden daher
von einem Vorteil profitieren, der bislang dem liatgschen (GroR3es/Kleines Latinum)

vorbehalten war.
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Uni Deutsch LA E LA F LA Geschichte LA Anglistik/ | Germanistik Geschichte MA | F MA
Amerikanistik MA | MA
Aachen L L L L Anglistische Keine FS- L-Kenntnisse u. |L-Kenntnisse sowie
(RWTH) SprachwissenschaftKenntnisse zwei FS (in der | Kenntnisse in zwei
L-Kenntnisse gefordert Regel E u. F) rom. Sprachen
Augsburg [L u. eine L u. Grund- L L u. eine Keine FS- Eine moderne |L u. eine moderneL u. eine weitere
moderne FS kenntnisse in F moderne FS Kenntnisse gefordefFS FS rom. Sprache
Bayreuth L Nicht im Nicht im L Nicht im Nicht im L L
Studienangebot | Studienangebot Studienangebot Studienangebot]
Bamberg L u. eine FS L u. eine zweite |L L u. einewFS |L-Kenntnisse L L u. eine moderneL
moderne FS FS
FU Berlin E u. eine wFS Eine wkS L oder eine |L, E u. eine L oder F Zwei FS L, E u. eine zweiteL oder eine weitere
weitere rom. zweite moderne moderne FS rom. Sprache
Sprache FS
Humboldt- |KeineFS Kleines L oder F Kleines L oderL-Kenntnisse u. | Eine weitere FS Zwei FS L u. zwei modern¢L-Kenntnisse oder
Uni eine andere romKenntnisse in | neben E FS, darunter E | Kenntnisse in einer
Sprache zwei neuen FS anderen rom. FS
TU Berlin Kenntnisse in L | Nicht im Kenntnisse in L| Kenntnisse in L | Nicht im Kenntnisse in L| Alte u. L-Kenntnisse
u. einer neuen | Studienangebot | oder einer u. einer neuen FSStudienangebot u. einer Mittelalterliche
FS weiteren rom. modernen FS | Geschichte: L u. E
Sprache Neuere
Geschichte: E u.
WFS
Bielefeld L u. eine wFS |L u. eine andere|L u. eine anderelL, E u. F; F kann Eine FS (neben E) | E u. eine wFS | Ausreichende E u. entweder L
FS FS durch eine andere Kenntnisse in dre| oder Kenntnisse in
fur das Studium FS, in der Regel |einer anderen rom.
der Geschichte E, F u. L; F oder LSprache
rele-vante FS konnen durch eine
ersetzt werden andere FS ersetzi
werden
Bochum L u. eine wFS |L u. eine wFS L u. eine wFS |L, E u. eine wFS| L oder sichere L oder L, E u. eine wFS | Keine FS gefordert

Kenntnisse in drei
FS (einschlieRlich

E)

Kenntnisse in
drei modernen
FS
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Uni* Deutsch LA FLA Geschichte LA |Anglistik/Ameri - Germanistik Geschichte MA | F MA
ELA kanistik MA MA
Bonn L u. eine L u. eine L u. Kenntnissg L, E u. F; F- L; im Fach L u. eine Alte Geschichte: |L u. Kenntnisse in
moderne FS moderne FS in einer zweiten Kenntnisse Amerikanische moderne FS L, Graecum u. einer zweiten rom.
(neben E) rom. Sprache |konnen durch dasSprache u. Literatul eine wkFS Sprache
Graecum oder R{ kann das L durch Mittlere u. Neuerg
Kenntnisse im | Nachweis Geschichte: L, E,
Umfang von vier | entsprechender F
Jahren Kenntnisse des F
Schulunter-richt | oder Sp ersetzt
ersetzt werden. |werden
TU Braun- |Zwei FS KI. L u. eine wFS Nicht im L u. eine moderneEine moderne FS KI. L u. eine |Alte u. Nicht im
schweig StudienangebotFS moderne FS Mittelalterliche u. | Studienangebot
Neuere Gesch.: L
u. eine moderne
FS
Bremen Eine FS Eine wFS; bei E | Bei F fir die Zwei FS Lesekenntnisse in L Zwei FS KI. L u. zwei Kl. L u. zwei rom.
fur die Sek. Il: L oder oder F oder einer moderne FS Sprachen oder drei
Sekundarstufe II] eine andere anderen rom. rom. Sprachen
KI. L rom. Sprache Sprache
Nicht im Nicht im Nicht im Nicht im L u. Kenntnisse in | L-Kenntnisse u.| L u. Kennt-nisse |L u. eine weitere
TU Studienangebot| Studienangebot | Studienangebot Studienangebot | einer weiteren Kenntnisse in | in zwei moder-nenmoderne FS
Chemnitz traditionellen einer modernen| FS (in der Regel E
Schulsprache FS (EoderF) |u.F)
TU Nicht im Nicht im Nicht im L u. eine wWFS Nicht im Keine FS- E u. eine zweite |Nichtim
Darmstadt | Studienangebot| Studienangebot | Studienangebot Studienangebot Kenntnisse FS; bei Alter u. | Studienangebot
gefordert Mittelalterlicher

Geschichte als
Schwerpunkt ist

die zweite FS L

* Die Tabelle wurde unter der Verantwortung von Kr&thopp zusammengestellt. Die Erhebungen erfolgtiérgroRer Sorgfalt. Dennoch kann seitens der Aantckeine

Verantwortung fiir die Richtigkeit aller Angaben t@h@mmen werden. Interessenten sollten im Einzatiallentsprechenden Studienordnungen heranziehen.
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Uni Deutsch LA FLA Geschichte LA |Anglistik/Ameri- Germanistik Geschichte MA F MA
E LA kanistik MA MA
Dortmund L u. eine L u. eine Nicht im E u. F; die Nicht im Nicht im Nicht im Nicht im
moderne FS moderne FS StudienangebotKenntnisse in F | Studienangebot Studienangebot Studienangebot Studienangebot
kénnen durch
Kenntnisse in
einer anderen FS
ersetzt werden
TU Dresden | L sowie E oder | L u. eine L u. eine L u. eine wFS L L u. eine Alte Geschichte: L u|L
F moderne FS weitere moderne FS entweder Graecum Ul.
moderne FS eine moderne FS
oder zwei moderne
FS
MA Geschichte: L u.
zwei moderne FS;
Neuere u. Neueste
Geschichte: L u. eine
moderne FS
Disseldorf |L u.einewFS |L L u. eine L, E, F; die F- Keine FS- Keine FS- L, E, F; die F- Grundkenntnisse
weitere rom. | Kenntnisse Kenntnisse gefordeyKenntnisse Kenntnisse konnen |des L
Sprache kénnen durch gefordert durch Kenntnisse in
Kenntnisse in einer anderen
einer anderen Sprache ersetzt w.
europ. Sprache
ersetzt werden
Duisburg L u.einewFS |Lu.einewFS |Lu.einewFS |L, Eu.F;Fkann|Eine wrFS E u. eine wrS |L, E u. F; F kann auf| L u. eine wkFS
auf begriindeten begriinde-ten Antrag
Antrag durch eine durch eine andere
andere moderne moderne FS ersetzt
FS ersetzt werden werden
Eichstatt L u. eine wFS |L u. eine zweite | L u. Grund- L u. eine FS L u. eine moderne |L u. eine L u. eine moderne FA_ u. eine
moderne FS kenntnisse in FS moderne FS moderne FS

einer zweiten
rom. Sprache
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Uni Deutsch LA F LA Geschichte LA |Anglistik/Ameri - Germanistik Geschichte MA F MA
E LA kanistik MA MA
Erfurt L u. eine Eine zweite L u. eine zweite L u. zwei Eine wFS (auf E-Kenntnisse |E u. eine wFS Grundkenntnisse
moderne FS moderne FS, moderne FS | moderne FS; Niveau B1) in einer weiteren
vorzugsweise F Griechisch kann rom. Sprache
eine moderne FS
ersetzen
Erlangen- |L u. eine wFS |L u. Grund- L L u. eine wFS Eine wFS L u. eine FS L u. eine FS L u. eine FS
Nurnberg kenntnisse in F
Essen L u. eine wFS |L u. eine wkFS |Nichtim L u. eine wFS Zwei WFS E u. eine wFS | Alte Geschichte u. | Nichtim
Studienangebot Mittelalterliche Studienangebot
Geschichte: L u. eing
wFS
Neuere Geschichte: |E
u. eine wkS
Frankfurt/ | Zwei FS, L L; die Kenntnis| L u. eine wFS Zwei FS Zwei FS Mittlere u. Neuere | Gute Kenntnisse
Main darunter L, E einer weiteren Geschichte: L, E- u. | zweier neuerer
oder F rom. Sprache F-Kenntnisse; F- FS sowie L-
ist dringend Kenntnisse kénnen irKenntnisse oder
erwinscht begriindeten Fallen | gute Kenntnisse
durch eine andere |dreier neuerer F$
moderne FS ersetzt
werden
Freiburg E u. eine der L oder eine der |L L u. eine europ. |L oder Kenntnisse |Altere dt. Alte u. L
folgenden folgenden FS einer weiteren Literatur u. Mittelalterliche
Sprachen: L, F, | Sprachen: F, |, europ. FS Sprache: L u. E| Geschichte: L u. ein¢
I, Sp, R Sp Neuere deutschemoderne FS
Literatur: Zwei | Neuere u. Neueste
FS; Geschichte: Latein u.
Sprachwissen- | zwei moderne FS
schaft: E u. oder drei moderne HS
entweder L oder
eine weitere
moderne FS
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if

Uni Deutsch LA FLA Geschichte LA |Anglistik/Ameri - Germanistik Geschichte MA | F MA
E LA kanistik MA MA
Giel3en Zwei FS, L L L,E, F L; kann durch F- Zwei FS Alte Geschichte: | Hauptfach
darunter L, E oder Sp-Kenntnisse L u. eine moderne Linguistik oder
oder F ersetzt werden FS Literaturwissenscha
Mittlere u. Neuergt: L
Geschichte: L, E | Hauptfach Didaktik:
oder F Zwei FS
Gottingen Zwei FS Kl. L u. eine Kl. L u. eine L, E u. entweder |KI. L u. eine Kl L L, E u. entweder |KI. L oder Graecum
weitere moderne| WFS F- oder R- moderne FS F- oder R-
FS Kenntnisse Kenntnisse
Greifswald |Zwei FS Zwei FS Zwei FS L, E u. eine wFS | Fir eine Fir eine L u. eine FS L
Spezialisierung in | Spezialisierung
Mediavistik ist das |in Alterer
L erforderlich Deutscher
Philologie sind
ausreichende L1
Kenntnisse
erforderlich
Halle- L Keine FS- L u. Grund- L u. zwei Keine FS- L L, E u. eine L u.
Wittenberg Kenntnisse kenntnisse in | moderne FS Kenntnisse gefordert weitere moderne | Grundkenntnisse in
gefordert einer weiteren FS einer weiteren rom.
rom. Sprache Sprache
Hamburg keine Angaben | keine Angaben keine Angabhen keineabeg keine Angaben keine Angaben keine Angaben e ldangaben
Hannover |ZweiFS KI. L u. eine KI. L u. eine L u. eine wFS KI. L oder NachweliZwei FS Zwei FS; ist eineg KI. L oder eine wkFS
weitere neuere |weitere neuere einer wFS aulRer E der Teilgebiete
Sprache Sprache (v.a. F, I, Sp, R) Alte oder

Mittelalterliche
Geschichte, dann
muss eine der
beiden FS L (L)
sein
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Uni Deutsch LA FLA Geschichte LA |Anglistik/Ameri - Germanistik Geschichte MA | F MA
E LA kanistik MA MA
Heidelberg |Zwei FS L oder L L u. eine moderneL L u. Lese- Alte Geschichte: |L
Kenntnisse in FS kenntnisse, die | L, Graecum,
einer der fur die Lektlre |Lesefahigkeitin E
folgenden literarischer u. |u. einer weiteren
Sprachen: F, |, wiss. Texte modernen FS
Sp ausreichen, in | Mittlere u. Neuere
zwei FS Gesch-: L u. zwei
FS, von denen
eine E oder F sein
soll
Jena L u. eine L u. eine weitere| L u. eine L u. zwei L u. eine moderne |L u. eine Alte Geschichte: |L u. Kenntnisse in
moderne FS moderne FS weitere moderne FS FS moderne FS L, Graecum u. einer modernen FS
moderne FS zwei moderne FS; (Lesekenntnisse)
Mittelalterliche u.
Neuere Gesch.: L
u. zwei moderne
FS, von denen
eine E oder F sein
muss
Karlruhe E u. eine der Nicht im Nicht im Nicht im Nicht im E u. eine wFS L,EF Nicht im
folgenden: L, F,| Studienangebot | Studienangebot Studienangebot | Studienangebot Studienangebot
I, Sp, R
Kassel Zwei FS, L L Kenntnisse in L Zwei FS (E, F |L, E u. eine L
darunter L, E mindestens zwei oder L) weitere fur den
oder F FS, darunter L gewahlten
Schwerpunkt
einschlagige FS
Schwerpunkt Alte
Geschichte:

Griechisch an
Stelle der zweiten
modernen FS
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Uni Deutsch LA FLA Geschichte LA |Anglistik/Ameri - Germanistik | Geschichte MA F MA
E LA kanistik MA MA
Kiel KI. L KI. L u. L; L u. L u. Lektire- Altere Alte Geschichte: L| L u. eine weitere
LektUrefahigkeit | LektUrefahigkei Lektirefahigkeit | fahigkeit in F oder | Deutsche u. Graecum rom. Sprache; bei |
in F oder Sp tin einer in F oder einer |Sp Literatur- u. Mittlere u. Neuere| oder Sp als
weiteren rom. |anderen rom., Sprachwissen-| Geschichte: L u. |Hauptfach werden
Sprache skand. oder slaw schaft: L LektUrefahigkeit in| zuséatzlich F-
Sprache Neuere einer der folgen- | Kenntnisse geforde
Deutsche den Sprachen: F, |,
Literaturwissen| Niederl., Sp, eine
-schaft: KI. L |slaw. oder eine
skand. Sprache
Koblenz- Zwei FS L oder eine L L u. zwei Zwei FS, darunter inZwei FS, L u. zwei moderne L
Landau® andere FS moderne FS oder der Regel L darunter in der | FS, eine davon F
L, eine moderne Regel L
FS u. Griechisch
Koéln L u. E oder eine| L u. eine andere | L u. E oder eingL, E u. F oder Kl. L u. eine Kl. L u. E oder | KI. L u. eine Kl. L u. Kenntnisse
andere europ. |europ. andere europ. | eine andere moderne europ. eine andere moderne europ. FSn einer weiteren
Literatur- Literatursprache | Literatur- fachlich relevante Literatursprache | europ. (aulRer E) rom. Sprache
sprache sprache FS Literatur-
sprache
KonstanZ |Kenntnisse in E| L oder L L u. Kenntnisse inKI. L u. eine weitere KI. L u. eine KI. L u. eine Hauptfach Franz.
u. einer der Kenntnisse in einer europ. FS | moderne FS moderne FS | moderne FS Sprachwissenschaf
folgen-den einer der keine weitere FS
Sprachen: L, F, | folgenden Hauptfach Franz.
I, Sp, R Sprachen: F, |, Literatur: L u. eine
Sp weitere moderne F

® Die Angaben zu den Lehramtsstudiengangen beziibbrauf das Lehramt fiir Realschulen.

® Das Studienfach Anglistik/Amerikanistik wird in Kstanz nicht angeboten; die Angaben beziehen sitden Studiengang ,Englische u. amerikanischeraite“; ebenso

wird nicht das Fach Germanistik angeboten, sonderrstudiengang ,Deutsche Literatur”.
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Uni Deutsch LA FLA Geschichte LA |Anglistik/Ameri - Germanistik Geschichte MA | F MA
E LA kanistik MA MA
Leipzig L sowie E oder |L, F oder eine |L u. eine wFS |L u. zwei Eine FS L u. zwei L u. zwei modernéeL
F wFS, die das moderne FS moderne FS FS
Verstandnis wiss.
Fachliteratur
ermoglicht
Magdeburg |L-Kenntnisse |Keine FS- Nicht im L-Kenntnisse Keine FS- L-Kenntnisse |L-Kenntnisse Nicht im
Kenntnisse Studienangebot Kenntnisse gefordeyt Studienangebot
gefordert
Mainz Zwei FS Eine FS neben HL L u. eine FS L u. eine FS L u. eine FS L u. zwei wFS L u. eine weitere
rom. Sprache
Mannheim |Zwei FS L oder eine der |L L u. zwei Zwei FS Alte Geschichte:
folgenden moderne FS L u. zwei weitere
Sprachen: F, |, fur das Fach
Sp relevante FS (etwa
Altgriechisch)
Mittelalterliche u.
Neuere Gesch. L,
E u. eine weitere
relevante europ.
FS
Marburg Zwei FS, L Zwei FS, L Anglistik/Sprachwis| L L L
darunter L oder darunter L -senschaft: Zwei
E oder F WFS
Anglistik/Literaturw
is-senschaft u.
Amerikanistik: Eine
wFS
Minchen L L u. eine L L L L LLEuF L
moderne FS
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Uni Deutsch LA F LA Geschichte LA |Anglistik/Ameri - Germanistik Geschichte MA | F MA
E LA kanistik MA MA
Minster L L L L, E, F; Franz. Nicht im KI. L Alte u. Mittlere L, E
kann auf Studienangebot Geschichte: L, E,
begriindeten F
Antrag durch eine Neuere u. Neueste
andere FS ersetzt Geschichte: KI. L,
werden E,F
Oldenburg |Zwei FS KI. L u. einew |Nichtim L u. eine neuere | Keine FS- Keine FS- E, L u. F oder eingNicht im
FS StudienangebotFS Kenntnisse Kenntnisse andere moderne | Studienangebot
vorgeschrieben vorgeschrieben |FS
Osnabrick |Zwei FS Kl. L u. eine Kl. L u. eine L u. eine moderneKl. L oder eine Zwei FS Zwei FS; Kl. L oder eine
wFS wFS FS andere FS Studierende mit |weitere rom.
dem Schwerpunki Sprache
Alte Geschichte
oder Gesch. des
MA miussen
zuséatzlich das L
nachweisen
Paderborn |L u. eine wFS |L u. eine weitere| L u. eine L, E, F; die Nicht im L-Kenntnisse; |L, E, F; die Nicht im
moderne FS weitere Kenntnisse in F | Studienangebot auf Antrag Kenntnisse in F | Studienangebot
moderne FS | kdnnen auf kdnnen die L- | kdnnen auf Antrag
Antrag durch Kenntnisse durchdurch Kenntnisse
Kenntnisse in Kenntnisse in in einer anderen
einer anderen zwei FS, die relevanten FS
relevanten FS nicht studiert ersetzt werden
ersetzt werden werden, ersetzt
werden
Passau L u. eine wFS |L u. eine weitere| L u. L u. eine L oder eine weitere| L u. eine Alte Geschichte: |L u.
moderne FS GrundkenntnisswFS moderne FS moderne FS L, Graecum u. Grundkenntnisse in
e in einer eine wFS einer zweiten rom.
zweiten rom. Mittlere u. Neuere Sprache
Sprache Geschichte: L u.

eine moderne FS
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Uni Deutsch LA FLA Geschichte LA Anglistik/Ameri - Germanistik Geschichte MA | F MA
E LA kanistik MA MA
Potsdam Keine FS- L L L, E u. eine L Zwei FS L, E u. eine L
Kennt-nisse moderne FS moderne FS
gefordert
Regens- L u. eine wFS |L sowie L L u. eine wFS L-Kenntnisse sowig L u. eine wFS L u. eine moderné
burg Grundkenntnisse Kenntnisse in einer FS
inF WFS (insbesondere
F)
Rostock Zwei FS Zwei wFS L u. eine L, E u. eine Eine wFS E u. eine wFS | L u. zwei modernel; Grundkenntnisse
moderne FS | weitere moderne FS; bei in einer zweiten
FS Schwerpunkt in | rom. Sprache
der Geschichte dewerden empfohlen
Neuzeit, der
Geschichte der
Neuesten Zeit
oder der
Zeitgeschichte
kann das L durch
eine dritte
moderne FS
ersetzt werden.
Saar- Zwei FS Zwei FS Zwei FS Zwei FS Zwei moderne FS,| Zwei moderne | Zwei moderne FS,Zwei moderne FS,
bricken eine kann durch L | FS, eine kann | eine kann durch L eine kann durch L
ersetzt werden durch L ersetzt |ersetzt werden |ersetzt werden
werden
Stuttgart E u.einewFS |L oder Foderl |L L u. mindestens |L oder zwei FS Zwei FS L L
oder Sp eine wFS
Trier Zwei FS L oder L L u. eine wkFS L L u. eine L u. zwei moderneL
Kenntnisse in moderne FS FS

einer anderen F$
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Uni Deutsch LA F LA Geschichte LA |Anglistik/Ameri - Germanistik Geschichte MA | F MA
E LA kanistik MA MA
Tlbingen Eu.eineder |L L L u. zwei europ. | Eine wFS Linguistik des | Alte Geschichte u.L u. zwei rom.
folgenden FS Deutschen: Eine| Mittelalterliche | Literatursprachen
Sprachen: F, |, altere Geschichte: L u.
L, R, Sp Sprachstufe des|zwei moderne FS
D, E u. eine (in der Regel E u.
WFS. Altere F)
Deutsche Neuere
Sprache u. Lite- | Geschichte: KI. L
ratur: L, u. zwei moderne
Mittelhochdt. FS (in der Regel E
eine weitere u. F)
mittelalterliche
Sprache u. eine
weitere Sprache
Neuere Deutsche
Lit.: L oder eine
altere
Sprachstufe des
D sowie zwei
FS, darunter E
oder F.
Vechta Nicht im Nicht im Nicht im Nicht im Nicht im Nicht im E u. eine weitere | Nicht im
Studienangebot| Studienangebot| Studienangebot Studienangebot | Studienangebot Studienangebot | relevante FS Studienangebot
Wuppertal | Zwei der Zwei der Zwei der L,LEuF Zwei der folgenden| Zwei der L,LEu.F Zwei der folgenden
folgenden FS: B folgenden FS: E,folgenden FS: FS:E, F, folgenden FS: E FS: E, F,
F, Altgriechisch, F, Altgriechisch,| E, F, Altgr., L, Altgriechisch, L, I, | F, Altgriechisch, Altgriechisch, L, 1,
L, I, Sp,R L, I, Sp,R I, Sp, R Sp, R Latein, I, Sp, R Sp, R
Wirzburg L L u. Grund- L, gute L, vertiefte L u. Grund- Keine FS- Alte Geschichte: |L
kenntnisse in F | Kenntnisse in | Kenntnisse in E | kenntnisse in F Kenntnisse L, Graecum, E u.
F., Grundkennt u. F gefordert F. Neuere u. Neue

nisse E

Geschichte: L, E
u. F
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